I*I Agence des services  Canada Border
frontaliers du Canada Services Agency

MEMORANDUM D11-4-3

En résumé

REGLES D’ORIGINE AUX FINS DU TARIF DE LA NATION LA PLUS FAVORISKEE

1. Le présent mémorandum a été révisé en vue de foumir un lien menant a la version officielle du Reglement sur les régles
d’origine (tarif de la nation la plus favorisée). L’extrait complet du réglement sur le Réglement sur les régles d origine (tarif
de lanation la plus favorisée) ne figure plus en entier dans le présent mémorandum.

2. Les madifications supplémentaires liées a ’édition du texte qui ont été apportées ne modifient aucunement les politiques
ou procédures existantes comprises dans le présent mémorandum.
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Ottawa, le 4 awil 2013

MEMORANDUM D11-4-3

REGLES D’ORIGINE AUX FINS DU TARIF
DE LANATION LA PLUS FAVORISEE

Le présent mémoranduma été révisé en vue de
fournirun lien menanta la version officielle du Reglement
surlesregles d’origine (tarifde lanationla plus
favorisée). Il décrit également les lignes directrices sur les
exigences en matiére de justification de I ‘origine et
d 'expédition quis ‘appliquentau traitement tarifaire de la
nation la plus favorisée.

REGLEMENT

La version officielle du Réglement sur lesrégles
d’origine (tarifde la nation la plus favorisée) est
disponible surle site Web du ministére de la justice au
http://laws-lois justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-98-
33/page-1.html.

LIGNES DIRECTRICES ET
RENSEIGNEMENTS GENERAUX

Généralités

1. Les pays bénéficiaires du tarif de la nation la plus
favorisée (NPF) figurent dans la Liste des pays du Tarif
desdouanes.

2. Les marchandises originaires de pays dontle nomne
figure pas dans la Liste des pays du Tarifdes douanes et
celles quine satisfont pasauxregles d ‘origine auxfins du
tarif de la NPF sont assujetties autauxde droits de douane
du tarif général. Les marchandises de la Corée du Nord ne
sont pas admissibles auxtauxtarifaires de la NPF.

Régles d’origine

3. Pourdonnerdroit au traitement tarifaire de la NPF, au
moins 50 % du co(t de production des marchandises doit
avoirété généré dans un ou plusieurs des pays

s .

en éléments canadiens peut étreincluse dans ce calcul.
4. Le codtdeproductionpeutinclure :

a) les matériaux (saufles droits et les taxes);

b) lamain-d’euvre;

¢) les frais générauxde fabrication.

5. Les marchandises doivent étre finies dans unpays
bénéficiaire du tarifde la NPF et étre importées dans cet
état fini au Canada.

Justification de ’origine

6.

Il faut présenterauxdouanes I’un des documents

suivants pour justifier | ‘origine des marchandises auxfins
du tarif de la NPF:

7.

a) une facture commerciale ou une Facture des
douanes canadiennes, préparés par le vendeur et
indiquantle pays d ‘origine des marchandises;

h) tout autre document indiquant le pays d origine
des marchandises et énuméré dans le Mémorandum
D11-4-2, Justification de [ ‘origine.

La justification de | ‘origine doit &tre faite au morrent

précisé alarticle 13 du Réglementsur la justificationde
[’origine des marchandises importées. On peut consulter
cereglement dans le MémorandumD11-4-2.

Exigences en matiére d’expédition

8.

Les marchandises doivent avoir été expédiées

g e =

un connaissementdirect dontle destinataire estau Canada.

9.

Les marchandises peuvent avoir été transbordées par

un pays intermédiaire, a condition que :

a) les marchandises soient en transit dans le pays
intermédiaire et soient sous surveillance douaniére;

b) leur traitement dans le pays intermédiaire se
limite au déchargement, au rechargement ouau
fractionnement des chargements, ou a des opérations
visant a conserver les marchandises enbon état;

¢) les marchandisesn entrentpas dans le commerce
du pays intermédiaire ou n 'y soient pas offertesa la
consommation;

d) les marchandises ne soient pasentreposéedans le
pays intermédiaire pendantune période excédant six
mois.

Renseignements supplémentaires

10.

Pour plus de renseignements, communiquez avec ke

Service d'information sur b frontiere de I’ASFC (SIF) :

Appels du Canada et des Etats-Unis (sans frais) :

1-800-461-9999 )

Appels del'extérieur du Canada et des Etats-Unis (des
frais d'interurbain s'appliquent) :

1-204-983-3550 ou 1-506-636-5064

ATS : 1-866-335-3237

Communiguer avec nous en ligne (formulaire web)
Communiquer avec I'ASFC du site Web de
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Les services fournis par I ’Agence des services frontaliers du
Canadasont offerts dans les deuxlangues officielles.
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